Sveriges internationella
overenskommelser

ISSN 1102-3716

B &Y

Utgiven av Utrikesdepartementet

Nr 10

Overenskommelse mellan Konungariket Sveriges
regering och Konungariket Danmarks regering i
syfte att mojliggora danska griinskontroller pa tag
over Oresund
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Regeringen beslutade den 12 mars 2020 att inga 6verenskommelsen.
Overenskommelsen triidde i kraft den 15 juli 2020 efter notvixling.

SO 2020:10



SO 2020:10

Overenskommelse
mellan
Konungariket Sveriges regering
och
Konungariket Danmarks regering

i syfte att mojliggora danska
grinskontroller pa tag éver Oresund

Konungariket Danmark (nedan kallat Dan-
mark) har med verkan fran och med den 12 no-
vember 2019 infort grianskontroller for passage-
rartransporter fran Sverige till Danmark.

Det rader enighet om att kontrollerna, som Dan-
mark anser dr nodvindiga for att hantera ett all-
varligt hot mot den allménna ordningen och den
inre sdkerheten, forvintas innebdra negativa
effekter i form av forldngd restid med mera for
passagerare som reser inom Oresundsregionen.

I syfte att begrinsa de negativa effekterna for
passagerarna har Danmarks och Konungariket
Sveriges (nedan kallat Sverige) regeringar enats
om f6ljande:

Artikel 1

Danmark far genomfora grianskontroller pa tag
till Danmark efter att landsgridnsen har passe-
rats pa Oresundsbron.

Artikel 2

1. Danska polismén och civilanstéllda grins-
kontrollanter som utfoér grénskontroller pa tag
till Danmark (jfr artikel 1) far pa tdg som an-
kommer fran Danmark till den jdarnvigsstation i
Sverige som ir sista anhalten for tag till Dan-
mark och pé tdg som avgar fran den jirnvigs-
station i Sverige som ér sista anhalt for tag till
Danmark samt i samband med tagbytet vid jérn-
végsstationen bira sin nationella tjdnsteuniform
och andra synliga kidnnetecken. I samband med
tagbytet ska polisminnen och de civilanstillda

Aftale
mellem

Kongeriget Sveriges regering

0g
Kongeriget Danmarks regering

for at muligggre dansk grzensekontrol i
tog over Oresund

Kongeriget Danmark (herefter Danmark) ind-
fgrte med virkning fra den 12. november 2019
grensekontrol for passagertransport fra Sverige
til Danmark.

Der er enighed om, at kontrollerne, som Dan-
mark vurderer, er ngdvendige for at handtere en
alvorlig trussel mod den offentlige orden og in-
dre sikkerhed, forventes at medfgre negative
konsekvenser i form af forlenget rejsetid mv.
for de passagerer, som rejser i @resundsregio-
nen.

Kongeriget Sveriges (herefter Sverige) og Dan-
marks regeringer er i gnsket om at begrense de
negative konsekvenser for passagererne blevet
enige om fglgende:

Artikel 1

Danmark kan udfgre grensekontrol tog mod
Danmark, efter territorialgraensen er passeret pa
(resundsbroen.

Artikel 2

Dansk politipersonel og civilt ansatte gren-
sekontrollgrer, der udfgrer grensekontrol-
len i tog mod Danmark, jf. artikel 1, kan pa
tog, der ankommer fra Danmark til den tog-
station i Sverige, der er sidste stop for tog
kgrende mod Danmark, og pa tog, som af-
géar fra den togstation i Sverige, der er sid-
ste stop for tog k@drende mod Danmark,
samt i forbindelse med omskiftningen pa
togstationen bere deres nationale tjeneste-
uniform samt andre synlige kendetegn. I



grianskontrollanterna sa langt det dr mojligt up-
pehélla sig pa ankomst- eller avgangsperrong-
en, och tagbytet ska genomforas sa att vederbo-
rande vistas sa kort tid som det praktiskt sett dr
mojligt pa jarnvigsstationen.

2. Vid de tillfdllen som omndmns i punkt 1 far
danska polismén vidare som en del av sin vanli-
ga utrustning infora, utfora och bira tjénsteva-
pen och andra sirskilda hjdlpmedel som omfat-
tas av bilaga 1.

3. Danska polismin ska bira tjinstevapnen sa
diskret som mojligt ndr de befinner sig pa
svenskt territorium. Hjdlpmedel som omfattas
av bilaga 1 ska vid sadana tillfdllen transporte-
ras s diskret som mojligt.

Artikel 3

1. Danska polismén och civilanstéllda grians-
kontrollanter far inte inom ramen for denna
overenskommelse utdva polisidra befogenheter,
inbegripet genomfora gridnskontroller, pa
svenskt territorium.

2. Danska polismén och civilanstillda gréins-
kontrollanter likstélls inom ramen for denna
overenskommelse med privatpersoner nir de
befinner sig pa svenskt territorium. Detta inne-
bir bland annat att danska polismén inte inom
ramen for denna dverenskommelse far anvinda
tjdnstevapen och de hjidlpmedel som omfattas
av bilaga 1 pa svenskt territorium.

3. Om danska polismén eller civilanstillda
granskontrollanter anvint vald pa svenskt terri-
torium ska héndelsen omgaende rapporteras till
Justitiedepartementet i Sverige och Nationella
operativa avdelningen vid Polismyndigheten i
Sverige.
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forbindelse med omskiftningen skal politi-
personel og civilt ansatte greensekontrollg-
rer sa vidt muligt opholde sig pa ankomst-
eller afgangsperronen, ligesom omskiftnin-
gen skal tilretteleegges, sa de pagaldende
opholder sig sa kort tid som praktisk muligt pa
togstationen.

Stk. 2. Dansk politipersonel kan endvidere
som en del af deres sedvanlige udrustning i de
tilfeelde, der er nevnt i stk. 1, ind- og udfgre
samt bzre tjenestevaben og andre searskilte
hjelpemidler som omfattet af bilag 1.

Stk. 3. Nar dansk politipersonel befinder sig
pa svensk territorium, skal tjenestevaben bzres,
sd de vaekker mindst mulig opsigt. Hjelpemid-
ler som omfattet af bilag 1 skal i samme tilfelde
transporteres, sd de vekker mindst mulig op-
sigt.

Artikel 3

Dansk politipersonel og civilt ansatte granse-
kontrollgrer kan ikke inden for rammerne af
denne aftale udgve politimyndighed, herunder
gennemfgre grensekontrol, pa svensk territori-
um.

Stk. 2. Dansk politipolitipersonel og civilt an-
satte gransekontrollgrer sidestilles inden for
rammerne af denne aftale med privatpersoner,
nar de befinder sig pa svensk territorium. Dette
indeberer bl.a., at dansk politipersonel ikke in-
den for rammerne af denne aftale kan anvende
tjenestevaben og de i bilag 1 anfgrte hjelpemid-
ler pa svensk territorium.

Stk. 3. Har dansk politipersonel eller civilt an-
satte grensekontrollgrer anvendt magt pa
svensk territorium, skal hzndelsen omgaende
rapporteres til Justitiedepartementet i Sverige
og den Nationella operativa avdelingen ved Po-
lismyndigheden i Sverige.
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4. Straffbara handlingar som begitts pa
svenskt territorium ska kunna bli foremal for
lagforing i Sverige i enlighet med allminna be-
stimmelser ddarom.

Artikel 4

1. Under vistelse pa svenskt territorium ska
danska polismén och civilanstillda gridnskon-
trollanter folja svenska lagbestimmelser och
bestimmelser i andra forfattningar samt folja
svenska myndigheters instruktioner.

2. Ansvarig operator pa taget pa svenskt och
danskt territorium dr DSB eller SJ. Danska po-
lismén och civilanstillda granskontrollanter ska
kunna legitimera sig pa begiran av operatorer-
nas anstillda; danska polismén och civilanstill-
da grinskontrollanter omfattas av de allménna
resebestimmelserna och ska darfor folja even-
tuella anvisningar fran operatdrernas anstillda.

Artikel 5

1. Beslut som ror danska polismins och civi-
lanstillda grianskontrollanters upptriddande och
polisidra atgérder, inklusive disciplinidra atgir-
der, under vistelse pa svenskt territorium inom
ramen for denna dverenskommelse fattas av de
behoriga myndigheterna i Danmark.

2. Om ett klagomal avseende danska polis-
mins och civilanstillda grinskontrollanters
upptradande och polisidra atgirder inges till de
svenska myndigheterna ska detta vidarebeford-
ras till de behoriga myndigheterna i Danmark.
Upplysningar som dr nddvéndiga och relevanta
for beslutet lamnas i enlighet med svensk lag-
stiftning.

Stk. 4. Strafbare forhold begaet pa svensk ter-
ritorium vil kunne strafforfglges i Sverige efter
de almindelige regler herom.

Artikel 4

Under ophold pé svensk territorium skal dansk
politipersonel og civilt ansatte grensekontrollg-
rer overholde svensk lovgivning og administra-
tivt fastsatte bestemmelser samt efterkomme
pabud fra de svenske myndigheder.

Stk. 2. DSB eller SJ er ansvarlig operatgr i to-
get pa dansk og svensk territorium. Dansk poli-
tipersonel og civilt ansatte graensekontrollgrer
skal efter anmodning fra operatgrernes persona-
le kunne legitimere sig, ligesom dansk politi-
personel og civilt ansatte grensekontrollgrer er
underlagt de almindelige rejseregler og i den
anledning skal efterkomme eventuelle anvis-
ninger fra operatgrernes personale.

Artikel 5

Afggrelser om dansk politipersonels og civilt
ansatte greensekontrollgrers adferd og de politi-
massige dispositioner, herunder disciplinere
foranstaltninger, under ophold pa svensk terri-
torium inden for rammerne af denne aftale,
treeffes af de kompetente myndigheder i Dan-
mark.

Stk. 2. Indgives der klage over forhold om
dansk politipersonels eller civilt ansatte gren-
sekontrollgrers adferd og de politimassige dis-
positioner til de svenske myndigheder, videre-
sendes klagen til de kompetente myndigheder i
Danmark. De relevante og forngdne oplysnin-
ger til brug for afggrelsen tilvejebringes i over-

ensstemmelse med svensk lovgivning.



Artikel 6

Denna 6verenskommelse paverkar inte avtalet
av den 6 oktober 1999 mellan Sverige och Dan-
mark om polisidrt samarbete i Oresundsregio-
nen.

Artikel 7

1. Denna overenskommelse trider i kraft tva
dagar efter den dag dé de avtalsslutande parter-
na skriftligen meddelat varandra att villkoren
for 6verenskommelsens ingéende dr uppfyllda.

2. Overenskommelsen giller tills vidare men
kan nir som helst och med tva dagars uppsig-
ningstid ségas upp av de avtalsslutande parterna
genom skriftligt meddelande till den andra par-
tens regering.

3. Overenskommelsen kan tillfilligt upphivas
av den svenska Polismyndigheten pa grundval
av en konkret sidkerhetsbedomning. Polismyn-
digheten ska omgaende underritta Rigspolitiet i
Danmark och Justitiedepartementet i Sverige
om ett sddant tillfilligt upphivande.

Denna Gverenskommelse har upprittats i tva
original pa bade svenska och danska, vilka bada
texter dr lika giltiga.

For For
Sveriges regering Danmarks regering

Mikael Damberg,
Stockholm,
den 11 maj 2020

Nick Heekkerup,
Ko6penhamn,
den 11 maj 2020
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Artikel 6

Denne aftale bergrer ikke aftalen af 6. oktober
1999 mellem Sverige og Danmark om politi-
meessigt samarbejde i @resundsregionen.

Artikel 7

Denne aftale treeder i kraft 2 dage efter den dag,
hvor de kontraherende stater skriftligt har med-
delt hinanden, at vilkarene for aftalens indgéel-
se er opfyldt.

Stk. 2. Aftalen gelder indtil videre, men kan
opsiges af de kontraherende stater pa ethvert
tidspunkt med 2 dages varsel ved skriftlig med-
delelse herom til den anden stats regering.

Stk. 3. Aftalen kan pa baggrund af en konkret
sikkerhedsvurdering midlertidig suspenderes af
den svenske Polismyndigheten. Polismyn-
digheten orienterer omgéende Rigspolitiet i
Danmark og Justitiedepartementet i Sverige om
en saddan midlertidig suspension.

Denne aftale er udferdiget i to eksemplarer
pa bade svensk og dansk, idet begge tekster
har samme gyldighed.

For For
Sveriges regering Danmarks regering

Mikael Damberg,
Stockholm
den 11 maj 2020

Nick Heekkerup,
Kopenhamn
den 11 maj 2020
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Bilaga 1: Oversikt éver vanliga tj:instevapen
som far inforas, utforas och biras inom
ramen for denna 6verenskommelse:

* Tjénstevapen (pistol av mirket Heckler &
Koch, kaliber 9 mm)

* OC-sprej (pepparsprej, verksam substans
capsaicin [oleoresin capsicum])

* Polisbatong (fast, icke expanderbar batong)

* Handféngsel av standardmodell

* Multiverktyg (Leatherman OHT)

* Tjanstehundar

» Materiel for detektering av springdmnen1

! Materielen kommer vara av civil karaktir och inte
av militdr karaktir.

Bilag 1: Oversigt over seedvanlige
tjenestevaben og hjaelpemidler, som ma
ind- og udfgres og bares i henhold til denne
aftale:

* Tjenestevaben (pistol i kaliber 9mm af fa-
brikatet Heckler og Koch)

* OC-spray (peberspray, virksom substans
capsaicin (oleoresin capsicum))

* Politistav (fast stav, der ikke kan ekspande-
res)

e Handjern af standardmodel

* Multiverktgj (Leatherman OHT)

¢ Tjenestehunde

* Mobilt udstyr til detektering af spraengstof-
fer

! Udstyret vil vare af civil karakter og ikke af mi-
litzer karakter.

Elanders Sverige AB, 2025
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